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Chi Canada 

Ce Canada 
 

Viyé togran la mim'èthêla 

Tyè ... pèhlyotâ, dèjj’hou vani! 

La mîma bagne è cha mothêla, 

L’rèbrinotâ, chi chamoni! 

È pu chi tsámo dè borni, 

Tru plyantâ inc, in plyin velâdzo ! 

L'é dèhlyoulâ chi fenèthri; 

Tréti ourâ hou parèthâdzo ... 

 

Je ne voyais toujours la même étoile que ... pécloter sous ces vanils ! La même 

vache à cornes et sa tache de mustélidé en plein milieu du front, le rebranloter, ce  

toupin de Chamonix! Et puis ce chamois de bronze à cette fontaine à vieux 

bourneau, bien trop planté là en plein village.! Je l’ai décloué ce châssis à fenêtre; 

et tous ouverts ces paroitages de donnières ... 

 

La chouèvechan tru bin, lou ryêla, 

Lè dúvè ryè dè chi bredi! 

È hou j'arágnè: a fér’lou têla 

Întrè lè ... mîmo colondi! 

Bâ pa ha Râye di Forni 

Vinyan avô lè ... mim'ivouâdzo! 

Rèvon tsô j'an, d'èpêrrèyi, 

Po rè cudyi ... chèyi plye lârdzo ! 

 

Elles la suivaient trop bien, leur ornière, les deux roues de ce tombereau! Et ces 

araignées: à la faire, leur toile entre les mêmes colonnades de bois! En bas par 

cette «Râye des Fornils» venaient en bas ... les mêmes trombes d'eau! Ras le bol, 

chaque année, d’en ramasser les pierres, croyant pouvoir, une fois encore ... 

faucher plus large ! 

Dú vouér dè tin, dèjj’chi mothi, 

Rèbróntsè pâ, l’cârro d’l’ Èthêla 

No, payjan fô tyè ... poyi ! 

Rèmouâ dè né, ch’l’è pâ dè grêla! 

Va qu'mè chu de: tyá hou tsevri ! 

Prin ta Goton è chon minâdzo : 

Léva par Lé mè rè fari 

Di tropi ach drú ... tyè di j’orâdzo ! 

 

Depuis combien de temps, en dessous de ce moutier, il ne rebronche plus le coin 

carré du Café de l'Etoile. Nous autres, paysans, il nous faut que remonter ces 

piémonts, remuer de nuit, quand ce n’est pas par la grêle! Va! que je me suis dit: 

tue ces cabris! Prends ta Goton et son ménage : En-là par là-bas je me referai des 

troupeaux ... aussi drus que des orages ! 

 

Prin chi bredzon : tè pou chêrvi: 

Va grê po ... tsandyi dè pèlâdzo ! 



Cha ya chè la fô vivre ! È, ti, 

No j’in d'an pâ ... chat’ou vouè yâdzo ! 

 

Prends ce «bredzon»: il peut te servir: ça ne va pas tout seul pour changer de 

pelage ! Sa vie, il faut se la vivre! Et, tous, nous n'en avons pas... sept ou huit 

voyages ! 
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